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ABSTRAK 

 

MASYKUR ZAINAL MUTTAQIN, Kontinuitas Kompetensi Dasar dan 

Materi pada Buku Ajar Bahasa Arab Terbitan Muhammadiyah DIY (Perspektif 

Teori Perkembangan Kognitif Jerome Bruner). Tesis. Yogyakarta: Program Studi 

Pendidikan Islam Pascasarjana Universitas Islam negeri Sunan Kalijaga, 2016. 

Prinsip kontinuitas dalam pengembangan kurikulum mengandung 

pengertian bahwa perlu dijaga saling keterkaitan dan kesinambungan antara 

materi pelajaran pada berbagai jenjang dan jenis program pendidikan. Kaitannya 

dengan kurikulum bahasa Arab pada buku ajar bahasa Arab terbitan 

Muhammadiyahwilayah D.I. Yogyakarta tingkat MI, MTs dan MA adalah 

terjadinya stagnasi pada materi dan kompetensi dasar serta tidak jelasnya target 

kemahiran yang harus dikuasai siswa pada jenjang-jenjang pendidikan tersebut. 

Sehingga dapat dipastikan bahwa pembelajaran bahasa Arab dari MI sampai MA 

memiliki kompetensi dasar yang sama dan  hanya dibedakan oleh tema-tema 

bacaannya saja. 

Penelitian ini bertujuan untuk meneliti rumusan kompetensi dan 

kontinuitas materi bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA dalam buku ajar terbitan 

Muhammadiyah DIY dengan teori perkembangan kognitif Jerome bruner. Jenis 

penelitian adalah penelitian kepustakaan (library research). Adapun metode 

penelitian yang digunakan adalah content analysis (analisis isi). Sumber datanya 

adalah sumber data primer dan sumber data sekunder. Metode pengumpulan data 

untuk penelitian ini adalah metode dokumentasi, yaitu data yang diambil dari 

dokumen berupa naskah-naskah ilmiah yang berkaitan dengan penelitian. 

Hasil yang diperoleh mengenai rumusan kompetensi bahasa 

Arabadalahterdapat 10 tema materi dan 14 materi qawā„id yang sama mulai 

tingkat MI hingga MA serta ditemukan redaksi yang sama pada kompetensi dasar 

MTs dan MA dalam buku ajar bahasa Arab terbitan Muhammadiyah DIY. 

Kemudian dari sampel materi dengan tema ta„āruf,baitī/as sakan dan 

usratī,menunjukan bahwa  beberapamateri qirā‟ahpada tingkat MI dan MTs 

berisimateri yang sama yakni tentang mufradat, selain ituterdapat materihiwār 

antara tingkatMI dan MTs yang cenderung tidak ada peningkatan/perbedaan serta 

ditemukan adanya kesamaan materi qawā„idantara tingkatMI, MTs dan MA. 

Tinjauan peneliti menggunakan teori Jerome Bruner terhadap temuan tersebut 

adalah; pertama, pembelajaran menjadi tidak efektif dan efisien; kedua, 

penyusunanmateritidak memenuhi syarat kurikulum spiral Bruner; ketiga,ditinjau 

dari tiga tahap proses berpikir Bruner, maka materi-materi yang berulang tersebut 

tidak relevan untuk diaplikasikan. Hal ini disebabkan materi hanya akan bertahan 

pada tahap informasi dan tidak akan lolos pada tahap transformasi dan uji 

kelayakan. 

 

 

Kata kunci: Kontinuitas, Buku Ajar Bahasa Arab, Perkembangan Kognitif 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

Pedoman translitersi yang dijadikan pedoman bagi penulisan disertasi ini  

didasarkan pada Keputusan Bersama Menteri Agama serta Menteri Pendidikan 

dan Kebudayaan  yang diterbitkan Badan Litbang Agama dan Diklat Keagamaan 

Departemen Agama Republik Indonesia pada tahun 2003. Pedoman transliterasi 

tersebut adalah: 

1. Konsonan 

Fonem konsonan Bahasa Arab yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan huruf, sedangkan dalam transliterasi ini sebagian 

dilambangkan dengan tanda dan sebagian lagi dilambangkan dengan huruf serta  

tanda sekaligus. Daftar huruf Arab dan transliterasinya dengan huruf latin adalah 

sebagai berikut :   

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan ا

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 ṡa ṡ es (dengan titik di atas) ث

 Jim J Je ج

 ḥa ḥ ha (dengan titik di bawah) ح

 Kha Kh ka dan ha خ

 Dal d  De د

 Zal Ż zet (dengan titik di atas) ذ

 Ra R Er ز

 Zai z Zet ش

 Sin s Es س

 Syin sy es dan ye ش
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 ṣad ṣ es (dengan titik di bawah) ص

 ḍad ḍ de (dengan titik di bawah) ض

 ṭa ṭ te (dengan titik di bawah) ط

 ẓa ẓ zet (dengan titik di ظ

bawah) 

 ain ...‘..... koma terbalik di atas‘ ع

 Gain g Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qaf q Qi ق

 Kaf k Ka ك

 Lam l El ل

 Mim m Em م

 Nun n En ن

 Wau w We و

 Ha h Ha ه

 hamzah ...' ... Apostrop ء

 Ya y Ye ى

 

2. Vokal 

Vokal  bahasa Arab seperti vokal bahasa Indonesia terdiri dari vokal 

tunggal atau monoftong atau vokal rangkap atau diftong. 

1. Vokal Tunggal 

Vokal Tunggal bahasa Arab  yang lambangnya berupa tanda  atau harakat, 

transliterasinya sebagai berikut:  
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Tanda Nama Huruf Latin Nama 

     .......َ .......  Fatḥah a A 

.......ِ ....... Kasrah i I 

.......ُ ....... Ḍammah u U 

Contoh:  

No Kata Bahasa Arab Transiterasi 

تَبََ .1
َ
 Kataba ك

كِسََ .2
ُ
 Żukira ذ

هَبَُ .3
ْ
 Yażhabu يَر

 

2. Vokal Rangkap 

Vokal  rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara 

harakat dan huruf maka trasliterasinya gabungan huruf, yaitu: 

Tanda dan Huruf Nama Gabungan Huruf Nama 

َ..… ى ََ … Fathah dan ya ai a dan i 

َ.. و ََ .... Fathah dan wau au a dan u 

 

Contoh:  

No Kata Bahasa Arab Transliterasi 

1. َ
َ

يْف
َ
 Kaifa ك

 Ḥaula حَوْلََ .2

 

3. Maddah 

Maddah atau vokal panjang  yang lambangya berupa harakat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda sebagai berikut.  
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Harakat dan Huruf  Nama Huruf dan Tanda Nama 

َ  … ا.…… ى ….. Fatḥah dan 

alif atau ya 

ā a dan garis di atas 

َ  … ى ….. Kasrah dan 

ya 

ī i  dan garis di atas 

َ  …  و …. Dammah dan 

wau 

ū u dan garis di atas 

 

Contoh: 

No Kata Bahasa Arab Transliterasi 

الََ .1
َ
 Qāla ك

 Qīla كِيْلََ .2

 Yaqūlu يَلُوْلَُ .3

 Ramā زَمَى .4

 

3. Ta Marbutah 

Transliterasi untuk Ta Marbutah ada dua: 

a. Ta Marbutah hidup atau yang mendapatkan harakat fatḥah, kasrah atau   

ḍammah transliterasinya adalah /t/. 

b.  Ta Marbutah mati atau mendapat harakat sukun transliterasinya adalah /h/. 

c. Kalau pada suatu kata yang akhir katanya Ta Marbutah diikuti oleh kata yang     

    menggunakan kata sandang /al/  serta bacaan kedua kata itu terpisah  maka Ta        

    Marbutah itu ditransliterasikan  dengan /h/. 

Contoh: 

No Kata Bahasa Arab Transliterasi 

فَالَِ .1
ْ
ط

َ ْ
 Rauḍah al-aṭfāl/rauḍatul aṭfāl زَوْضَة اُْل
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حَة  َ .2
ْ
ل
َ
 Ṭalhah ط

 

 

4. Syaddah (Tasydid) 

Syaddah atau Tasydid  yang dalam sistem tulisan Arab  dilambangkan 

dengan sebuah tanda, yaitu  tanda Syaddah atau Tasydid. Dalam transliterasi ini 

tanda Syaddah tersebut dilambangkan dengan huruf, yaitu huruf yang sama 

dengan huruf yang diberi tanda Syaddah itu.  

Contoh: 

No Kata Bahasa Arab Transliterasi 

نَا .1  Rabbanā رَبَّ

لَ  ,2  Nazzala نَزَّ

 

5. Kata Sandang  

Kata sandang dalam bahasa Arab dilambankan dengan huruf yaitu  ال. 
Namun, dalam transliterasinya kata sandang itu dibedakan antara kata sandang 

yang diikuti oleh huruf Syamsiyyah dengan kata sandang yang diikuti oleh huruf 

Qamariyyah.  

Kata sandang yang diikuti oleh huruf  Syamsiyyah  ditransliterasikan  

sesuai dengan bunyinya, yaitu huruf /l/  diganti dengan huruf yang sama   dengan 

huruf yang langsung mengikuti  kata sandang itu.  Adapun  kata sandang yang 

diikuti oleh huruf Qamariyyah  ditransliterasikan sesuai dengan aturan  yang 

digariskan di depan  dan sesuai dengan bunyinya. Baik diikuti dengan huruf 

Syamsiyyah atau Qomariyah,  kata sandang ditulis  dari kata yang mengikuti  dan 

dihubungkan dengan kata sambung.  

Contoh:  

No Kata Bahasa Arab Transliterasi 

سَجُلَُ .1
ّ
 ar-Rajulu ال

لَُ .2
َ
 al-Jalaālu الجَلا
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6. Hamzah 

Sebagaimana telah disebutkan di depan bahwa Hamzah ditranslitesaikan 

dengan apostrof, namun itu hanya terletak di tengah dan di akhir  kata. Apabila 

terletak di awal kata maka tidak dilambangkan karena  dalam tulisan Arab berupa 

huruf alif.  Perhatikan contoh-contoh berikut ini:  

No Kata Bahasa Arab Transliterasi 

لََ .1
َ
ك
َ
 Akala أ

وْنََ .2
ُ
ر

ُ
خ

ْ
أ
َ
 Ta'khuduna ث

َوَالنََ .3
ُ
ؤ  An-Nau'u 

 

7. Huruf Kapital 

Walaupun dalam sistem bahasa Arab  tidak mengenal huruf kapital, tetapi 

dalam trasliterasinya huruf kapital itu digunakan seperti yang berlaku dalam EYD 

yaitu  digunakan untuk menuliskan huruf awal, nama diri, dan permulaan kalimat.  

Bila nama diri itu didahului oleh kata sandang, maka  yang ditulis dengan huruf 

kapital adalah  nama diri tersebut, bukan huruf awal atau kata sandangnya.  

Penggunaan huruf awal kapital untuk Allah hanya berlaku bila dalam 

tulisan Arabnya  memang lengkap demikian  dan kalau penulisan tersebut  

disatukan dengan kata lain sehingga ada huruf  atau harakat yang dihilangkan, 

maka huruf kapital tidak digunakan.  

Contoh:  

No. Kalimat Arab Transliterasi 

 زَسُوْل َ .1
َّ
د  إِلا  Wa mā Muhammadun illā وَمَا مُحَمَّ

rasūl 

حَمّدُ لِلَِ .2
ْ
ل
َ
يْنََ ا ِ

َ
عَالَ

ْ
زَبِّ ال  Al-ḥamdu lillāhi rabbil   

'ālamīna 

 

8. Penulisan Kata 

Pada dasarnya setiap kata,  baik fi’il, isim,  maupun huruf,  ditulis terpisah. 

Bagi kata-kata tetentu  yang penulisannya dengan huruf Arab  yang sudah lazim 

dirangkaikan  dengan kata lain karena ada huruf atau harakat  yang dihilangkan,  

maka penulisan kata tersebut dalam transliterasinya  bisa dilakukan dengan dua 

cara, yaitu bisa dipisahkan pada setiap kata atau bisa dirangkaikan.  
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Contoh:  

No Kalimat Bahasa Arab Transliterasi 

1.  
 
يْن ق  از  يرٌالر 

ْ
و  خ ه 

 
نَّ الله  ل إ 

 Wa innallāha lahuwa khair ar-rāziqīn/ Wa و 

innallāha lahuwa khairur-rāziqīn 

لَِيْزَانََ .2
ْ
يْلَ وَا

َ
ك

ْ
وْا ال

ُ
أوْف

َ
-Fa aufū al-kaila wa al-mīzaāna/Fa auful ف

kaila wal mīzāna   
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MOTTO 

 

 

 

1. Niat 

2. Sehat 

3. Ragat 

4. Bismillah Mangkat 
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BAB I 

PENDAHULUAN 

 

A. Latar Belakang Masalah 

Pengalaman yang diberikan kepada siswa, idealnya disesuaikan 

dengan jenjang pendidikan yang ditempuhnya sehingga selaras dengan 

perkembangan psikologi belajar siswa. Hal ini juga menuntut materi yang 

relevan antara tingkat kecerdasan siswa dan standar kompetensi yang 

ditetapkan, yang nantinya akan diterjemahkan dalam kompetensi dasar. 

Prinsip kontinuitas dalam pengembangan kurikulum mengandung pengertian 

bahwa perlu dijaga saling keterkaitan dan kesinambungan antara materi 

pelajaran pada berbagai jenjang dan jenis program pendidikan. Dalam 

penyusunan materi pelajaran perlu dijaga agar apa yang diperlukan untuk 

mempelajari materi pelajaran pada jenjang yang lebih tinggi telah diberikan 

dan dikuasai oleh siswa pada waktu mereka berada pada jenjang sebelumnya. 

Prinsip ini sangat penting, bukan hanya untuk menjaga terjadinya 

pengulangan-pengulangan materi pelajaran yang memungkinkan program 

pengajaran tidak efektif dan efisien, akan tetapi juga untuk keberhasilan siswa 

dalam menguasai materi pelajaran pada jenjang pendidikan tertentu.
1
 

Kegelisahan akademik yang peneliti temukan dalam kurikulum bahasa 

Arab pada buku ajar bahasa Arab terbitan Muhammadiyah wilayah D.I. 

Yogyakarta tingkat MI, MTs dan MA adalah terjadinya stagnasi pada materi 

dan kompetensi dasar serta tidak jelasnya target kemahiran yang harus 

                                                           
1
 Ibid., hlm. 41. 
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dikuasai siswa pada jenjang-jenjang pendidikan tersebut. Sehingga dapat 

dipastikan bahwa pembelajaran bahasa Arab dari MI sampai MA memiliki 

kompetensi dasar yang sama dan  hanya dibedakan oleh tema-tema bacaannya 

saja. Berikut ini merupakan contoh diskontinuitas kurikulum bahasa Arab 

pada buku ajar bahasa Arab terbitan Muhammadiyah wilayah D.I. Yogyakarta 

pada aspek materi dan kompetensi dasar  dari MI sampai MA: 

Kurikulum bahasa Arab pada buku ajar bahasa Arab tingkat MI kelas 

IV semester I, memiliki standar kompetensi; “Memahami makna kata, kalimat 

dan ungkapan, mampu mengucapkan, membaca dengan nyaring dan menulis 

kata-kata, frase dan kalimat sederhana, serta memahami makna sederhana 

yang terdapat di dalam teks interaksional dan naratif tentang perkenalan yang 

disertai gambar”. Sedangkan kompetensi dasarnya, yakni; “Menyimak dan 

berbicara bahasa Arab tentang perkenalan (التعارف) dengan menggunakan pola 

kalimat yang mengandung unsur subjek saya-kamu ( انا و انت)”
2
 

Kurikulum bahasa Arab pada buku ajar bahasa Arab tingkat MTs kelas 

VII semester I, memiliki standar kompetensi; “Memahami pengucapan dan 

penulisan kata dan kalimat bahasa Arab serta makna dan kegunaannya dalam 

teks interaksional dan naratif tentang al Ta„āruf (perkenalan)”. Sedangkan 

kompetensi dasarnya, yakni; “Memahami ungkapan dalam percakapan tentang 

.”(التعارف)
3
 

Kurikulum bahasa Arab pada buku ajar bahasa Arab tingkat MA kelas 

X semester I, memiliki standar kompetensi; “Memahami pengucapan dan 

                                                           
2
 Slamet Untung, Pendidikan Bahasa Arab SD/MI Muhammadiyah, (Yogyakarta: Majelis 

Dikdasmen PWM DIY, 2012), hlm. xi. 
3
 Muhammad Thariq Aziz dan Nurul Cholidiyah, Pendidikan Bahasa Arab SMP/MTs 

Muhammadiyah, (Yogyakarta: Majelis Dikdasmen PWM DIY, 2012), hlm. ix. 
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penulisan kata dan kalimat bahasa Arab serta penggunaannya dalam teks 

interaksional dan naratif tentang al Ta„āruf”. Sedangkan kompetensi dasarnya, 

yakni; “Memahami ungkapan dalam percakapan tentang (التعارف)”.
4
 

Dari data tersebut peneliti menganggap bahwa hal ini tentu 

bertentangan dengan teori struktural
5
 mengenai perkembangan kognitif siswa. 

Jerome Bruner, seorang psikolog perkembangan, memformulasikan sebuah 

teori perkembangan kognitif. Alih-alih mengaitkan perubahan dalam 

perkembangan dengan struktur kognitif yang dilakukan Piaget,
6
 Bruner justru 

menyoroti berbagai cara anak menampilkan pengetahuan. Pandangan Bruner 

menampilkan sebuah fungsional terkait dengan perkembangan manusia dan 

memiliki pengaruh penting bagi pembelajaran. Menurut Bruner, 

“Perkembangan fungsi intelektual manusia dari bayi menuju kesempurnaan 

dibentuk oleh serangkaian perkembangan dalam penggunaan pikiran”. 

Perkembangan ini tergantung pada fasilitas bahasa dan pemaparan pada 

pengajaran yang sistematis.
7
 

Kurikulum bahasa Arab pada buku ajar bahasa Arab terbitan 

Muhammadiyah wilayah D.I. Yogyakarta dijadikan sebagai objek penelitian 

didasarkan pada beberapa alasan. Pertama, secara aktual kurikulum ini 

                                                           
4
 Abdul Quddus Zoher dan Syahbana Daulay, Pendidikan Bahasa Arab SMA/SMK/MA 

Muhammadiyah, (Yogyakarta: Majelis Dikdasmen PWM DIY, 2012), hlm. ix. 
5
 Teori struktural mendalilkan bahwa perkembangan mencakup perubahan dalam struktur 

kognitif. Informasi yang dipelajari dapat membantu mengubah struktur. Teori ini tidak 

menyamakan struktur dengan lokasi fisik di dalam otak, melainkan menganggap struktur sebagai 

konstelasi kapabilitas atau karekteristik dari alat pengolahan informasi. Lihat Dale H. Schunk, 

Learning Theories An Educational Perspective, Terj: Eva Hamdiah dan Rahmat Fajar, 

(Yogyakarta: Pustaka Pelajar, 2012), hlm. 615. 
6
 Penelitian Piaget menyimpulkan bahwa perkembangan kognitif pada anak berjalan 

melalui sebuah rangkaian yang tetap, meliputi: sensorikmotor, pra-operasional, operasional 

konkret, operasional formal. Lihat Ibid., hlm. 332. 
7
Menurut Bruner orang-orang merepresentasikan pengetahuan dengan tiga cara, yaitu 

enactive, iconic dan symbolic.Tiga cara dalam proses representasi tersebut sejalan dengan 

perkembangan kognitif siswa. Lihat Ibid., hlm. 618. 
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merupakan kurikulum yang saat ini tengah diterapkan pada lembaga 

pendidikan Muhammadiyah wilayah D.I. Yogyakarta pada jenjang pendidikan 

dasar, menengah dan atas. Kedua, fenomena penerapan Kurikulum bahasa 

Arab pada buku ajar bahasa Arab terbitan Muhammadiyah ini memunculkan 

kegelisahan akademis peneliti untuk memberikan sumbangan ilmiah berupa 

usulan yang dapat digunakan sebagai bahan pertimbangan untuk perbaikan 

kurikulum bahasa Arab selanjutnya. 

B. Rumusan Masalah 

Berdasarkan latar belakang masalah di atas, maka penelitian ini akan 

menjawab hal-hal sebagai berikut: 

1. Bagaimanakah rumusan kompetensi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan 

MA dalam buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY ditinjau dari Teori 

Jerome Bruner? 

2. Bagaimana kontinuitas materi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA 

dalam buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY ditinjau dari Teori Jerome 

Bruner? 

C. Tujuan Penelitian 

Tujuan yang hendak dicapai dalam penelitian ini adalah: 

1. Menjelaskan rumusan kompetensi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA 

dalam buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY 

2. Menjelaskan kontinuitas materi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA 

dalam buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY 

D. Manfaat Penelitian 

Manfaat yang diharapkan dari terlaksananya penelitian ini adalah: 
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1. Manfaat akademis 

Secara teoritis, penelitian ini diharapkan dapat memberikan kontribusi 

bagi pengembangan keilmuan, baik di kalangan akademisi maupun 

umum, serta memberikan beberapa informasi bagi para pembaca 

mengenai: 

a. Rumusan kompetensi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA dalam 

buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY 

b. Kontinuitas materi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA dalam 

buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY. 

 

2. Manfaat Praktis 

Dapat dijadikan salah satu pegangan serta acuan para praktisi pendidikan 

yang berkecimpung di dunia pendidikan utamanya dalam kajian yang 

berkaitan dengan hal-hal berikut: 

a. Rumusan kompetensi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA dalam 

buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY 

b. Kontinuitas materi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA dalam 

buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY 

E. Kajian Pustaka 

Kajian mengenai kurikulum sudah cukup banyak peneliti temukan. 

Beberapa tesis dan skripsi di UIN Sunan Kalijaga pun sudah cukup banyak 

yang membahas tentang kurikulum, namun konsentrasinya lebih kepada 

desain kurikulum, implementasi serta pengembangan kurikulum. Sedangkan 

untuk kajian tentang kurikulum bahasa Arab lebih pada implementasi 
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kurikulum tertentu seperti KTSP maupun Kurikulum 2013 dalam 

pembelajaran bahasa Arab. Adapun hasil penelitian yang berkaitan dengan 

penelitian ini, antara lain: 

Pertama, skripsi saudara Amrullah dengan judul “Buku Teks Bahasa 

Arab SD/MI Muhammadiyah Kelas VI Karya Siti Laela Khomsatin (Analisis 

Presentasi Materi Ajar)”.
8
 Tujuan penelitian ini adalah untuk mengkaji 

kesesuaian kompetensi dengan materi yang terdapat dalam buku teks pelajaran 

bahasa Arab kelas VI SD/MI Muhammadiyah terbitan Dikdasmen PWM DIY, 

mengkaji bagaimana cara mengorganisasikan buku teks pelajaran yang bagus 

sehingga dapat menarik minat belajar peserta didik dalam belajar bahasa Arab, 

mengkaji fungsi ilustrasi gambar dalam buku teks pelajaran bahasa Arab kelas 

VI SD/MI Muhammadiyah terbitan Dikdasmen PWM DIY. Adapun metode 

penelitian yang dipakai adalah penelitian kepustakaan (library research). 

Hasil yang diperoleh dari penelitian ini dengan antara lain:  

Pertama, kesesuaian antara kompetensi dan materi ajar yang terdapat 

dalam buku ajar tersebut sudah sesuai dengan apa yang telah dirumuskan. 

Kedua, bentuk pengorganisasian bahan ajar yang terdapat dalam buku 

ajar karya Siti Laela Khomsatin ini menggunakan  pola urutan waktu dan pola 

urutan ruang.  

Ketiga. ilustrasi gambar dalam menjelaskan materi pada buku ajar 

karya Siti Laela Khomsatin ini sudah cukup bagus dan cukup inovatif karena 

dapat membantu pengguna buku teks tersebut dalam memahami materi. 

                                                           
8
 Amrullah,  Buku Teks Bahasa Arab SD/MI Muhammadiyah Kelas VI Karya Siti Laela 

Khomsatin (Analisis Presentasi Materi Ajar), Skripsi Fakultas Tarbiyah, Jurusan Pendidikan 

Bahasa Arab, Yogyakarta: UIN Sunan Kalijaga. 
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Walaupun demikian, masih ada beberapa media yang perlu diperbaiki atau 

diganti karena kurang jelas atau kurang sesuai dengan materi yang ada. 

Meskipun penelitian ini sama-sama meneliti buku ajar terbitan 

Muhammadiyah DIY namun terdapat perbedaan dalam fokus penelitiannya. 

Saudara Amrulah meneliti buku teks pelajaran bahasa Arab terbitan 

Muhammadiyah kelas VI SD/MI dengan menganalisis presentasi materi 

ajarnya, sedangkan fokus peneliti adalah meneliti kontinuitas kompetensi 

dasar dan materi  dalam buku ajar bahasa Arab terbitan Muhammadiyah 

Wilayah D.I. Yogyakarta mulai dari tingkat MI hingga MA pada aspek 

kompetensi dasar dan materi dengan pisau analisis/teori perkembangan 

kognitif Jerome Bruner.  

Kedua, tesis saudari Farida Lutfiani Azizah dengan judul “Kajian 

Tahap Scope, Balance Dan Desain Kurikulum Bahasa Arab Tingkat 

Menengah Perspektif I.S.P Nation dan John Macalister”.
9
 Tujuan penelitian 

ini adalah untuk mengetahui scope (ruang lingkup) dan balance 

(keseimbangan) dalam kurikulum bahasa Arab tingkat menengah sesuai 

dengan permenag No. 2 tahun 2008 dan desain kurikulum bahasa Arab tingkat 

menengah perspektif I.S.P Nation dan John Macalister. Adapun metode 

penelitian yang dipakai adalah penelitian kepustakaan (library research). 

Hasil yang diperoleh dari penelitian ini antara lain scope pada 

kurikulum bahasa Arab sesuai permenag No. 2 tahun 2008, masih banyak 

yang tidak memperhatikan masalah-masalah yang sering dihadapi saat 

                                                           
9
 Farida Lutfiani Azizah,  Kajian Tahap Scope, Balance Dan Desain Kurikulum Bahasa 

Arab Tingkat Menengah Perspektif I.S.P Nation Dan John Macalister, 2013, Tesis Program 

Pascasarjana, Yogyakarta: UIN Sunan Kalijaga. 
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menentukan bahan ajar. Sedangkan balance pada aspek-aspek kurikulum 

khususnya tujuan, scope dan sequence tidak terlihat dengan alasan sebagai 

berikut, untuk tujuan secara umum dalam pelajaran bahasa Arab sudah baik, 

namun tidak diimbangi dengan bahan ajar yang digunakan untuk mencapai 

tujuan-tujuan tersebut, selain itu dari segi urutan tahap keterampilan 

berbahasa, ketika melihat tujuannya yang menginginkan siswa bisa 

berkomunikasi dalam bahasa Arab, baik lisan maupun tulisan mencakup 

empat kemahiran berbahasa. 

Dari analisis kurikulum bahasa Arab dengan perspektif  I. S. P. 

Nasution dan John Mecalister diambil kesimpulan bahwa masih terdapat 

beberapa hal yang tidak sesuai dengan model desain kurikulum bahasa dalam 

kurikulum bahasa Arab sesuai permenag No. 2 tahun 2008 dalam proses 

sebelum mendesain kurikulum. Menurut I. S. P. Nasution dan John 

Mecalister, dalam proses desain kurikulum terdapat tiga sub proses yang harus 

dilakukan yaitu analisis lingkungan, analisis kebutuhan dan penerapan prinsip-

prinsip. 

Meskipun penelitian ini sama dalam bidang kurikulum bahasa Arab 

namun terdapat perbedaan dalam fokus penelitiannya. Saudari Farida meneliti 

ruang lingkup dan keseimbangan dalam kurikulum bahasa Arab tingkat 

menengah sesuai dengan permenag No. 2 tahun 2008 menggunakan pisau 

analisis desain kurikulum bahasa Arab perspektif  I. S. P. Nasution dan John 

Mecalister, sedangkan peneliti mencoba meneliti kontinuitas kurikulum 

bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA pada aspek kompetensi dasar dan 

materi yang ada pada buku ajar bahasa Arab terbitan Muhammadiyah Wilayah 
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D.I. Yogyakarta yang berlaku saat ini dengan pisau analisis/teori 

perkembangan kognitif Jerome Bruner. 

Ketiga, tesis Saudari Ismatul Maula dengan judul “Model Kurikulum 

Bahasa Arab Tingkat Menengah (Studi Analisis Terhadap Sequence dalam 

Kurikulum Sesuai Permenag Nomor 2 Tahun 2008)”.
10

 Tujuan dari penelitian 

ini adalah untuk mengetahui model kurikulum dan urutan penyajian bahan ajar 

bahasa Arab di madrasah sesuai dengan Permenag No. 2 tahun 2008. Adapun 

metode penelitian yang dipakai adalah penelitian kepustakaan (library 

research). 

Hasil yang diperoleh dari penelitian ini antara lain diketahui bahwa 

model kurikulum bahasa Arab sesuai dengan Permenag No. 2 tahun 2008 

adalah model kurikulum berbasis humanistik dan subjek akademik. Model 

humanistik lebih menekankan pada unsur afektif dan kurang memperhatikan 

sequence bahan ajar/materi, sedangkan subjek akademik adalah sebaliknya 

memperhatikan sequence dan lebih menonjolkan aspek psikomotoriknya.  

Meskipun penelitian ini sama dalam bidang kurikulum bahasa Arab 

namun terdapat perbedaan dalam fokus penelitiannya. Saudari Ismatul Maula 

meneliti model kurikulum dan urutan penyajian bahan ajar bahasa Arab di 

madrasah tingkat menengah sesuai dengan Permenag No. 2 tahun 2008, 

sedangkan peneliti mencoba meneliti kontinuitas kurikulum bahasa Arab 

tingkat MI, MTs dan MA pada aspek kompetensi dasar dan materi  dalam 

buku ajar bahasa Arab terbitan Muhammadiyah Wilayah D.I. Yogyakarta 

                                                           
10

 Ismatul Maula, Model Kurikulum Bahasa Arab Tingkat Menengah (Studi Analisis 

Terhadap Sequence dalam Kurikulum Sesuai Permenag Nomor 2 Tahun 2008, 2013, Tesis 

Program Pascasarjana, Yogyakarta: UIN Sunan Kalijaga. 
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yang berlaku saat ini dengan pisau analisis/teori perkembangan kognitif 

Jerome Bruner. 

Dari beberapa kajian pustaka di atas, maka dapat diambil kesimpulan 

bahwa penelitian dengan judul “Kontinuitas Kompetensi Dasar Dan Materi 

Pada Buku Ajar Bahasa Arab Terbitan Muhammadiyah DIY (Perspektif Teori 

Perkembangan Kognitif Jerome Bruner)” belum pernah diteliti sebelumnya, 

oleh karena itu judul ini menjadi penting untuk diteliti. 

F. Metode Penelitian 

1. Jenis dan Pendekatan Penelitian 

Penelitian yang akan dilakukan adalah penelitian kepustakaan (library 

research), yaitu penelitian yang sumber datanya diambil dari sumber 

tertulis
11

 dan menggunakan metode analisis isi (content analysis), yaitu 

telaah sistematis atas catatan atau dokumen-dokumen sebagai sumber 

data.
12

 Adapun pendekatan yang digunakan dalam penelitian ini adalah 

pendekatan kualitatif, yaitu suatu penelitian yang bermaksud untuk 

memahami fenomena yang dialami oleh subjek penelitian secara holistik 

dengan cara deskriptif dalam bentuk kata-kata dan bahasa, pada suatu 

konteks khusus yang alamiah dan dengan memanfaatkan berbagai metode 

ilmiah.
13

 

2. Sumber Data 

Sumber data yang digunakan adalah sumber data primer berupa 

kurikulum bahasa Arab pada buku ajar bahasa Arab terbitan 

                                                           
11

 Sugiyono, Metode Penelitian Pendidikan, (Bandung: Alfabeta, 2009), hlm. 283. 
12

 Sanapiah Faisal, Metodologi Penelitian Pendidikan, (Surabaya: Usaha Nasional, 1982), 

hlm. 133. 
13

 Lexy J. Moeloeng, Metodologi penelitian Kualitatif, (Bandung: PT Remaja 

Rosdakarya, 2005), hlm.6. 
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Muhammadiyah wilayah D.I. Yogyakarta dari tingkat MI, MTs dan MA 

serta tulisan Jerome Bruner yang berjudul Studies in Cognitive Growth 

dan Process of Education. Sedangkan sumber data skunder berupa buku 

atau karya ilmiah lain yang berhubungan dengan kurikulum dan psikologi 

pendidikan, buku karangan  Ratna Wilis Dahar yang berjudul Teori-teori 

Belajar dan Pembelajaran, Orientasi baru dalam Psikologi Pendidikan 

karangan Martini Jamaris, Manajemen Pembelajaran & Instruksi 

Pendidikan: Manajemen Mutu Psikologi Pendidikan Para Pendidik 

karangan Kelvin Seifert, Asas-asas Kurikulum karangan S. Nasution, 

Dasar-dasar Pengembangan Kurikulum karangan Oemar Hamalik, 

Kurikulum dan Pembelajaran: Teori dan Praktik Pengembangan Kurikulum 

Satuan Pendidikan (KTSP) karangan Wina Sanjaya. 

3. Teknik Pengumpulan Data 

Teknik pengumpulan data yang digunakan adalah dokumentasi, 

dengan cara mengumpulkan data primer dan skunder dari dokumen-

dokumen dan buku-buku serta karya-karya ilmiah yang berhubungan 

dengan topik penelitian.  

4. Teknik Analisis Data 

Teknik analisis data dalam penelitian ini menggunakan teknik 

deskriptif analisis. Data terlebih dahulu diuraikan dan setelah itu 

dianalisis dengan teori perkembangan kognitif Jerome Bruner. Adapun 

logika berpikir yang digunakan dalam analisis adalah deduktif-induktif, 

induktif-deduktif dan reflektif. 

G. Sistematika Pembahasan 
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Secara umum tesis ini terdiri dari tiga bagian utama, yaitu 

pendahuluan, isi dan penutup. Namun untuk memperoleh pembahasan yang 

utuh dan sistematis, peneliti akan menyajikan penelitian ini dalam lima bab 

yang terdiri dari beberapa subbab yang saling berkaitan. Adapun urutannya 

sebagai berikut: 

Bab pertama dalam penelitian ini merupakan pendahuluan yang 

memuat penjelasan menganai latar belakang masalah, rumusan masalah, 

tujuan penelitian, manfaat penelitian, kajian pustaka, kerangka teori, metode 

penelitian dan sistematika pembahasan. 

Bab kedua menjelaskan tentang teori perkembangan kognitif Jerome 

Bruner sebagai pisau analisis dalam penelitian ini yang berisi beberapa sub 

bab diantaranya; biorgafi Jerome Bruner, prinsip kontinuitas dan kurikulum 

spiral, pertumbuhan kemampuan kognitif, tiga tahap proses berpikir, rumusan 

kurikulum bahasa Arab menurut teori perkembangan kognitif Jerome Bruner. 

Bab ketiga dalam penelitian menjelaskan tentang rumusan kompetensi 

Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA dalam buku ajar terbitan 

Muhammadiyah DIY yang berisi beberapa sub bab diantaranya; kompetensi 

dasar kompetensi dasar tingkat MI, MTs, dan MA serta analisis bobot kompetensi 

tiap jenjang berdasarkan teori Jerome Bruner. 

Bab keempat dalam penelitian ini menjelaskan tentang kontinuitas 

materi Bahasa Arab tingkat MI, MTs dan MA dalam buku ajar terbitan 

Muhammadiyah DIY yang berisi beberapa sub bab diantaranya; materi dengan 

tema yang sama pada tingkat MI, MTs, dan MA serta analisis berdasarkan 

teori Jerome Bruner. 
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Bab kelima dalam penelitian ini merupakan penutup yang memuat 

kesimpulan, berupa jawaban dari rumusan masalah serta saran-saran peneliti 

terhadap hasil penelitian. 
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BAB V 

PENUTUP 

A. Simpulan 

Dari analisis dan pembahasan yang telah dipaparkan pada bab III dan 

IV, maka dengan ini peneliti dapat menarik kesimpulan sebagai berikut: 

1. Rumusan Kompetensi bahasa Arab terbitan Muhammadiyah DIY tidak 

memenuhi syarat kurikulum spiral Bruner. Hal ini dapat dilihat dari 10 

tema materi dan 14 materi qawā‘id yang sama mulai tingkat MI s/d MA 

serta redaksi kompetensi dasar yang sama antara MTs dan MA. 

2. Materi bahasa Arab tidak memenuhi syarat kuntinuitas kurikulum spiral 

Bruner. Hal ini dapat dilihat dari beberapa materi qirā’ah tingkat MI dan 

MTs yang mengajarkan materi yang sama yakni tentang mufradat, 

kemudian terdapat materi hiwār antara tingkat MI dan MTs yang 

cenderung tidak ada peningkatan serta terdapat kesamaan materi qawā‘id 

antara tingkat MI, MTs dan MA. 

B. Saran 

Dengan mempertimbangkan beberapa temuan tersebut, berikut ini 

merupakan solusi akdemik yang ditawarkan peneliti terhadap beberapa pihak 

terkait materi pada buku ajar bahasa Arab terbitan Muhammadiyah DIY: 

1. Pengembang kurikulum Didasmen Muhammadiyah DIY 

Berikut ini beberapa poin yang peneliti sarankan terhadap pengembang 

kurikulum Didasmen Muhammadiyah DIY, antara lain: 

a. Mengenai tema yang sama harus disusun sedemikian rupa sehingga 

menjadi jelas anak tangga dalam menapaki tingkat kompleksitas materi 
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b. Jika dirasa sulit untuk melakukan penahapan representasi ikonik pada 

tingkat MI dan MTs, maka hendaknya pengembang kurikulum 

memilih salah satunya, baik pada tingkat MI ataupun MTs untuk 

mewakili representasi ikonik, kemudian tema tersebut disajikan 

kembali pada tingkat MA dengan materi representasi simbolik. 

c. Pengembang kurikulum perlu memberikan perhatian khusus terhadap 

materi qawā‘id, karena meteri tersebut berada pada entitas yang tidak 

bisa dipisahkan dalam membahas bab tertentu. Hendaknya penyajian 

qawā‘id, lebih pada penyajian per materi misalnya setelah ḍamīr 

munfaṣil dilanjutkan dengan ḍamīr muttaṣil, ḍamīr mustatir, dan 

sebagainya. Dengan  demikian pembelajaran qawā‘id akan berjalan 

lebih efektif dan efisien.  

2. Kepada peneliti berikutnya 

Berikut ini beberapa poin yang peneliti sarankan terhadap peneliti 

berikutnya, antara lain: 

a. Perlu dibandingkan kontinuitas kompetensi dasar dan materi antara 

buku ajar terbitan Muhammadiyah DIY dan terbitan Departemen 

Agama 

b. Perlu dibandingkan kompleksitas materi antara buku ajar terbitan 

Muhammadiyah DIY dan terbitan Departemen Agama. 
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